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EXTRACT

OF THE REGISTER OF COMMERCE

OF THE CANTON OF ZUG

Innovent Investments SA

ZUG,c/o Franziska Horber-Stadlin, Gartenstrasse 2, 6300 Zug

Companylimited by shares
Registered: May 30, 2003
Latest Articles: March 31, 2010

Acquisition, keeping, administration, sale and alienation of holdings in
companies of anytype, performing consultancy services and fiduciary
transactions; may buy, sell, manage, administer, realize, commercialize
and exploit real estate, securities and rights pertaining to intangible
assets, acting also as intermediary in this respect as well as perform
financial transactions of any type

Share Capital: CHF 100'000.00; divided in 100 registered shares with
restricted transferability at CHF 1000.00 each; fully paid in

Notices to the shareholders occur by letter, facsimile or other electronical
form to the addresseslisted in the share register.

Thetransferability of the registered shares has been limited in
accordance with the provisions of the Articles of Association.

Múller, Christoph, citizen of Roggwil TG, in Frauenfeld, chairman
Heiniger, Petra, citizen of Zúrich, in Zúrich, member

Theysign jointly at two

Segmilller Treuhand AG,in Littau

SOGC (Swiss Official Gazette of Commerce)

Swiss Official Gazette of Commerce
Nr. 41 dated February 28, 2012; ld. 6571692

REGISTER OF COMMERCE
OF THE EANTON OF ZUG
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Land: Schweizerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug

Country: Swiss Confederation, Canton of Zug

Diese óffentliche Urkunde / This public document

ist unterschrieben von Markus Spiess

has been signed by Markus Spiess

in der Eigenschaft als Handelsregisterfihrer

acting in the capacity of Registrar of Companies

Sie ist versehen mit dem Stempel/ Siege! des (der) bears the stamp / seal of

Handelsregister des Kantons Zug
Register of Commerce of the Canton of Zug

in to 6301 Zug

- 9, Nov. 2012Bestátigt am / Certified the .......00tacicccancn ron cnnca rana nton oro na rancios

Durch die Staatskanzleí des Kantons Zug
By Chancery of State of the Canton of Zug

Stempel / Siegel Stamp / Seal 10. Unterschrift / Signature

Herbert Fischer  
 

 

De conformidad con el numeral 5 del Artículo 18 de la ley"
Notaríal, reformada porel Decreto Supremo Número 2386, de
Marzo 31 de 1978, publicada en el Registro Ofícia! No, $64
del 12 de abril de 1.278, POY FE: Que la fotocopía precedente,
AAfojas, exacta al
documento original que también se me exhíbe.- Cuantía:
Indeterminada-Guayaquil,

04 EME 2013
pr ecr?nd

     lío Jarrín Acunzo
Ario Décimo Tercero

Guayaquil

Not.

      

 



EXTRACTO

DEL REGISTRO DE COMERCIO

DEL CANTÓN DE ZUG
Nombre de la Compañía: Innovents Investments SA

Domicilio, Dirección: ZUG,c/o Franziska Horber-Stadlin, Gartenstrasse 2, 6300 Zug

Naturaleza de la compañía: Compañía limitada por acciones
Registrada el 30 de Mayo, 2003
Últimos Artículos: 31 de Marzo del 2010

Propósito: Adquisición, mantenimiento, administración, ventas y enajenación de
Dominio en compañías de cualquier tipo, realizando servicio de
Consultoría y transacciones fiduciarias; puede comprar, vender, dirigir, administrar,

realizar, comercializar, y utilización de bienes raíces, finanzas y derechos, pertenecientes
a una posesión intangible, actuando también como intermediario en este respecto así
también comoejecutar transacciones financieras de cualquiertipo.

Capital de la
Compañía: Capital en acciones: CHF 100*000.00; divididos en 100 acciones registradas con

transferibilidad restringida a CHF 1'000.00 cada una; completamente remunerada.
Observaciones: Nótese que la participación de acciones sucede mediante carta,

Telefax, u otra formaelectrónicaa la lista señalada en el registro de acciones.
La transferibilidad de las acciones registradas ha sido limitada de acuerdo con las
provisiones de los Artículos de la Asociación.

Junta Directiva: Miller, Christoph, ciudadanos de Roggwil TG, en Frauenfeld, Presidente

Heiniger, Petra, Ciudadano de Zúrich, en Ziirich, Miembro.

Con firmas conjuntas.
Auditores: Segmiiler Treuhand AG, en Littau

Instrumento para

la publicación: SOGC( Swiss Official Gazette of Comerce) Boletín Oficial de Comercio en Suiza

Última publicación: Swiss Official Gazette of Comerce
Nr 41 fechado el 28 de febrero del 2012; Id, 6571692

Zug, 8 de Noviembre del 2012

REGISTRO DE COMERCIO DEL CANTÓN DE ZUG
Markus Spiess
(Sello y firma)
CH- 170.3.026.339-5

 

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía * 091076988-4 certifico: quela

traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en idioma Inglés que me ha sido

presentado para el efecto, lo cual declaro en honor a la verdad y dado los conocimientos que tengo

sobre tal idioma

Guayaquil, 12 de Diciembre del 2012

Eb
Traductora

 

 



Yo, Doctor Virgilio Jarrín Acunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guaysquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la
Ley Notarial, la firma ¡legíble que antecede,
corresponde a la señora LEOBOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,

quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el Extracto del Registro de Comercio del Cantón de

¿ug que antecede que consta de una foja, agregando que su
texto corresponde a la fiel traducción del idioma inglés al

español del instrumento al que pertenece, siendo su cédula
de ciudadanía 4 0910769884. Además la firmante declara que

es la misma firma y rúbrica que utiliza en todos sus actos

públicos y privados.-Guayaquil, 12 de Diciembre de 2012.

  
Dr. Virgilio Jarrín Acuzo

Notario Décimo Tercero

Guayaquil

   

 

 



APOSTILLADO

(Convención de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

1. Land: Schweirzerische Eidgenossenschaft, Kanton Zug

País: Confederación Suiza, Cantón de Zug

Diese ofentliche Urkunde / Este documento público

2. Istunterschrieben von Markus Spiess
Hasido firmado por Markus Spiess

3. In der Eigenschaft ais Handelsregisterfiihrer
Actuando en capacidad de Registrador de Compañías

4. Sie ist versehen mit dem Stempel/Siegel des (der)

Confirmael sello/ estampa de

Handelsregister des Kantons Zug
Registro de Comercio del Cantón de Zug

5. Into en 6301 Zug

6. Bestátigt am/ Certificado el : 9 de Noviembre del 2012

7. Durch die Staatskazlei des Kantons Zug

Por la Corte de Justicia del Estado del Cantón de Zug

8. Unter Nr/ Bajo el número 12098112

9. Stempel/Siegel Estampa/Sello 10. Unterschrift/ Firma.

Fischer

 

Yo, Leonor Hipatia Carrasco Solís portadora de la cédula de ciudadanía +* 091076988-4 certifico: que la

traducción que antecede es fiel y exacta del documento redactado en idioma inglés que me ha sido

presentado para el efecto, lo cual declaro en honor a la verdad y dado los conocimientos que tengo

sobre tal idioma

Guayaquil, 12 de Diciembre de) 2012

si
Traduct

 

 



Yo, Doctor Virgilio Jarrin Ácunzo, Notario Público
Decimotercero del Cantón Guayaquil, DOY FE que de

conformidad con el numeral 3ro. del Artículo 18 de la

Ley Notarial, la firma ilegible que antecede,
corresponde a la señora LEONOR HIPATIA CARRASCO SOLIS,

quien declara tener conocimientos suficientes del
idioma ingles, como para su traducción, fue puesta ante

mí, en el Apostillado que antecede que consta de una foja,

agregando que su texto corresponde a la fiel traducción del
idioma inglés al español del instrumento al que pertenece,
siendo su cédula de ciudedania 4 0910769884. Además la
firmante declara que es la misma firma y rúbrica que

utiliza en todos sus actos públicos y privados.-Gueyaquil,

12 de Diciembre de 2012.
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Notario Décimo Tercero

Guayaqui 1

   

 


